Al

NUMMER 7 - BONUSGESCHICHTE

La primera llave de Michi

Manuel, Diego und Elvira erzahlen, wie Michi zum ersten Mal kam. Im Prasens
lassen sie die Erinnerung lebendig werden.

3 Ubungen - Dauer: 10 Min.

[ Bleiben ] ( Spanisch ]

Manuel =B Lucia=0O Lena(Lukas)=A Diego=@
Elvira=0O

Ein Samstagmorgen im Juni. Der Marktplatz ist voll. Du und
Lucia haltet am Fischstand. Manuel rollt eine sehr lange

Papierrechnung aus.
B ;Buenos dias! iEl nUmero siete! Otra vez por aqui.
O Buenos dias, Manuel. Pescado para Michi, por favor.

B ;Para Michi? Su cuenta es cada vez mas larga.
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A ;Lo conoces desde hace mucho?

B Si. Desde pequeio. Te cuento su primer dia aqui.
O ¢(Tan pequeno? ;Como mi mano?

B Si. Una manana llega al mercado. Hace frio.

B Esta mojado y tiene hambre. Le doy pescado.

A ;Y después?

B Después empieza su cuenta.

O (Y su oreja? ;Por qué es diferente?

B Por un perro del mercado. Le muerde la oreja.

B Por eso no le gustan los perros.

Diego vom Laden an der Ecke kommt mit einer Kiste Apfel

heriber.
® Buenos dias. ¢La historia de Michi? Yo también la conozco.

® Todos le damos algo. Pescado, leche. Pero nadie sabe de quién

es.
O ;Se queda en el mercado?
® No. Busca una casa.

® Una casa de verdad. Con puerta y cama.
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® Va conmigo. De una casa a otra.

® Mira las puertas. Pero no se queda.

O jHasta el nUmero siete!

® Exactamente. Se sienta en la puerta. Y espera.

Am Nachmittag im Hof von Haus Nummer 7. Elvira sitzt auf ihrer

Bank und du erzahlst ihr, was du gehort hast.

O Claro que conozco la historia. Estoy alli.

O Llueve. Abro la puerta. Hay un gatito gris.

O Le digo: {TU no eres mi gato!

O ¢Y qué hace?

O Entra. Como si nada. Como el jefe.

A ;Donde duerme?

O En el piso tres. Esta vacio.

A El piso tres? jMi piso!

O Si. Es su casa antes de ser la tuya.

O ¢Quién le pone el nombre?

O Yo. Michi. Le queda bien.

O La manana siguiente me quita una llave del bolsillo. La primera.
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O ¢(Qué llave?
O La del piso tres, claro.
A ;Como la mia?

O Exactamente. Para él, es su llave. Por eso la busca en su primera

noche aqui.

Michi geht Uber den Hof und springt zwischen dir und Elvira auf

die Bank, einen grofRen alten Schlissel unter der Pfote.

O No es malo. Solo le gustan las llaves.

O ¢Diez anos mas aqui? jNecesitas diez llaves nuevas!

A Vale. Voy a comprar muchas.

O ¢;Té? Hay mas historias.

A Si, gracias. (Y tU, Michi? ;Prefieres pescado?

Michi no dice nada. Ya estd en la puerta de Elvira.

Neue Worter

muerde beilt

cada vez mas immer mehr

como si nada als ware nichts geschehen
la maiana siguiente am nachsten Morgen

© 2026 - www.lernlaterne.de L/7


http://www.lernlaterne.de

La primera llave de Michi

KURS A1

HOREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS?

| Wer sagt das?

Buenos dias, Manuel. Pescado para Michi, por favor.
A Lena
B Lucia

c Diego

Bedeutung: Guten Morgen, Manuel. Fisch fir Michi, bitte.

Le digo: ;TU no eres mi gato!
A Elvira
B Diego

C ) Manuel

Bedeutung: Ich sage ihm: Du bist nicht mein Kater!

No es malo. Solo le gustan las llaves.
A Lucia
B Diego

C ) Lena

Bedeutung: Er ist nicht unartig. Er mag nur Schlussel.
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L2) MICHIS ERSTER TAG

Richtig oder falsch?

Manvel le da pescado.

Richtig Falsch

Bedeutung: Manuel gibt ihm Fisch.

Michi busca una casa.

Richtig Falsch

Bedeutung: Michi sucht ein Zuhause.

Su primera llave es del piso uno.

Richtig Falsch

Bedeutung: Sein erster Schlussel gehort zu Wohnung eins.
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L3) EIN ZUHAUSE UND EIN SCHLUSSEL

Beantworte die Fragen.

1 ¢Quién le pone el nombre?
A Lucia.
B Elvira.

Cc  Diego.

Bedeutung: Wer gibt ihm seinen Namen?

2 ¢Por qué busca tu llave?
A No le gusta el piso.
B Quiere comprar pescado.

C ) Para él es su llave.

Bedeutung: Warum sucht er deinen Schlussel?

© 2026 - www.lernlaterne.de 7/7


http://www.lernlaterne.de

